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BBenenne

AHrIuACKUNA SI3BIK B COBPEMEHHOM MHUpPE WIpaeT OIpOMHYK poib. OH cuuTaercs
BOCTpEOOBAaHHBIM BO MHOTHX CTpaHax MUpa. 3HAHUE JICKCHKH U TPAMMAaTHKHU JTAHHOTO sI3bIKa KpaiiHe
HEOOXOMMO JJISi TOTO, YTOOBI NMPONTH OOy4eHHE 3a TPAHULEH, YCTPOUTHCS HA TMPECTIKHYIO U
BBICOKOOIUIAYMBAEMYIO paboTy, T0eXaTh B APYryIO CTPaHy U T.J.

Kpome 3T0r0, 3TM HEOOBIYHBIE BBIPAXKEHHS MO CBOEMY 3HAUEHHUIO OTKPBIBAIOT KaKIOMY
YEJIOBEKY IHUPOKHE BO3MOKHOCTU IPUKOCHYTHCS K KYJIbTYpE APYrUX HAapOJOB, Y3HAaTh MX HUCTOPHIO,
BO33PEHUS U MEHTAJIUTET, 00Jiee yriayOlIeHHO U3YUUTh S3bIK, IPOHUKHYTH B €0 TalHBbI.

Wnromsl, naM ycToiuMBBIE BBIPAKEHUS, NIENAIOT peub pa3HooOpa3Hee, 3aMEHssl JJIMHHOE
OMMCAaHUE SIPKUM 00pa3oM, MOHITHBIM KaKJIOMYy. B aHIIMIICKOM $3bIK€ €CThb MHOTO HMMOMAaTHYECKUX
BBIPAXKEHUH, B COCTaB KOTOPBIX BXOJAT Ha3BaHUs LBETOB. [[J1s1 HOCUTENIEH SI3bIKAa TAKUE BBIPAKECHUS
SIBJISIFOTCS TIPUBBIYHBIMHY, @ JJI U3YYAIOIINX ATOT SI3bIK KaK MHOCTPAHHBIM OHHM HEMOHATHBI. KakoBa ux
cemaHTHka? Kak mpaBMJIbHO MX TOJIKOBATh M yNOTPeONsITh B peun? ECTh 1M CBA3b MEXAy 3HAUCHUEM
[[BeTa M 3HAUYE€HUEM caMOil MIMOMBI? XOTeNoCh Obl MOJYYUTh OTBETHI Ha 3TH BOIPOCHI, 3aHUMAsSCh
HCCIEA0BAaHUEM.

AKTYaJIbHOCTD:

oMbl moMorarT chenatb pedb sipye, paclIMpHUTh cJoBapHbIM 3amac. OHU OTpaxkaroT
XapakTep fA3bIKa, COXpPaHSIOT B cebe MHPOPMAIIMIO O MEHTAIUTEeTe. DTO UCTOUYHUK 3HAHUHM O KYJIbType
U TpagulusaX, U BJIaJ€HUE HIUOMAMU TIOMOTaeT JyMaTh KaK HOCHTENb si3bika. [loHnManue
UIMOMATUYECKUX BBIPRKEHUH TNPU YTEHUM AaHIVIMWCKOW JUTepaTypbl, MpPU pa3roBope, Ha MHCbMeE
SBJISIETCS JOKA3aTEIbCTBOM JOCTATOYHO BHICOKOTO YPOBHSI BIIAJICHUS S3BIKOM.

I'mnote3oit JaHHOT'O HMCCICOOBAHUA ABJIACTCA IMPEAIOJIONKEHUEC O TOM, YTO 3HAYCHHUEC IIBETOB
BJIHUAIOT HA 3HAYCHHUEC HANOMATHYCCKHUX BBIpa)KCHPIfI.

Heab nanHOi# pabOTHI: 10Ka3aTh WK ONPOBEPTHYTH BBIABUHYTYIO TUIIOTE3Y.

Jlj1s noCTHKEHUS TOCTaBJICHHOM 11e/Ti He00X0AUMO PEUIUTh CIEAYIOIINE 3aJa4u:

- U3y4YHTb CIIECUUATBHYIO JIUTEPATYPy IO TEME UCCIICIOBAHMUS;

- OIIPENICNTh CYIIHOCTh UIUOMBI, €€ OTIpe/IeNIieHUE U 3HAUCHUE B S3bIKE;

- HAWTU U CUCTEMAaTU3UPOBATh UIMOMBI C KOMIIOHEHTOM IIBETA;

- pPacCMOTpPETh 3HAYEHUSI OCHOBHBIX I[BETOB, BBISIBUTH CBSI3b MEXK/1y HUIMHU U 3HAYEHUEM UUOM;
- IPOBECTHU OMPOC yYaLIUXCS U IPOAHATIM3UPOBATH PE3YIbTATHI;

- COCTaBUTH OyKiIeT-naMATKY «L[BeTHbIE HIMOMBI B aHTITUICKOM).

K Oﬁ'beKTy HUCCIIEAOBAHUS OTHOCSATCS UAMOMBI aHTJIMUCKOTO sA3bIKa, B COCTAB KOTOPBIX BXOIAT
Ha3BaHMA IIBETOB.



HpeI[MeTOM HCCIICAOBaHUA PaCCMAaTpUBACTCA 3HAUCHUC UAMOM C MCIIOJIB30BAHUCM LIBCTA, UX
HCIIOJIb30BaHHC.

[Ipu pemieHuM NOCTaBIEHHBIX BBIIIE 33/a4 OBUIM HCIHOJIB30BAHBI CIEAYIOIIUE MeTOAbI U
NPUEMBI: U3Y4CHUE JIUTEPATYPBI 10 TEME UCCIIENOBAHMA; METOJ aHAIU3a U IIPUEM CUCTEMATU3ALNH;
METO/I OIIPOCa; OTMUCATENHHBIN METOJT C TPHUEMaMU HAOIIOJCHHUS S3BIKOBBIX SBJICHUN.



81. Yro Takoe uaguoma?

B crnoBapsix naroT cienyromiee onpeaeneHue CiIoBa « UOUOMAY .

Houoma [rpeu. idioma — cBoeoOpa3HOEe BBIpaXKEHUE| — OOOpPOT pedd, BBIPAKCHHE,
CBOMCTBEHHOE KaKOMY-H. SI3bIKY U HEIIEPEBOIUMOE JJOCIOBHO Ha JIpYyroi s3bIk [1].

Houoma (ot rpeu. Idioma — ocoOGeHHOCTH, CBOCOOpa3ne) — eAWHUIA S3bIKa, 3HAYCHHE
KOTOPO#i HE CBOJUTCS K CyMMe 3Ha4YeHUil e€ vacreii [2].

Nnnoma — 0cOOEHHOCTD B pe4H, TOBOP, MECTHOE HApEeUne UM OCOOCHHOCTH S3bIKa[3].

Nanoma — maumomaTtuyeckoe BBIPaKEHHE, CIOBOCOYETaHHE, (pazeosioru3M, HENmepeBoanMast
urpa cios[4].

[IpocTeIMU CITOBaMH, uUOUOMA — ITO TAKOE BBIPAKEHUE, KOTOPOE IMOHSTHO TOJBKO TEM, KTO
XOPOIIO 3HAKOM C SI3BIKOM WJIM HOCHUTENISIM si3bIka. Hampumep, B pycCKOM si3BIKE eCTh (pasa «koz20a
PAK Ha eope C8UCMHem», €CIH €€ TIEPEBECTH Ha aHTJIMHCKUI M 03BYYUTh B Pa3rOBOPE C aMEPUKAHIIEM,
OH He TOMMET 0 YeM BOOOIIe HICT peub. XOTs y HAX €CTh CBOE, OUCHb MOXO0XKee BhIpakeHne — «when
pigs fly» uTO MOCIOBHO TIEPEBOAMTCS KaK «KOTJa CBUHBH MOJETATY» WM «KOTJAa CBHHBU CTaHYT
JIETaTh.

Kak mpaBuio, MAMOMBI OYEHb CIIOKHO IMEPEBECTH, COXPAHUB HMX CMBICH, €CIU TOJIBKO HE
UCIO0JIb30BaTh Pa3IMYHbIE CJIOBa 3aMeHUTeNd. /[ moHMMaHus TakuX 0OOpPOTOB HEOOXOIUMO 3HATh
0COOCHHOCTH SI3bIKA, JINTEPATYPhI M KYJIbTYPhl KOHKPETHOM CTpaHbI. [5]

Takum 00pa3om, IPUX0XKY K BEIBOAY, UTO HAMOMA — ITO Cielu(pUIHOE BRIpaKEHUE, 3HAUCHUE
KOTOPOTO HE COBIAJACT CO 3HAYECHHWEM COCTABJSIONIUX €ro CJOB, B3ATHIX B OTIEIBHOCTH U
HETIEPEBOIUMOE JIOCIIOBHO Ha APYroi sI3bIK. DTO O3HAYAET, YTO HIAMOMBI HE CIIEyeT TEPEBOJIUTH
N0CJIOBHO. UTOOBI MOHATH MX HCTHHHBIM CMBICI, HEOOXOIMMO MpPOAHAIM3UPOBATh 3HAUEHHUS CJIOB,
BXOJSIIIIMX B COCTAB UIUOMATHYECKOTO BBIPAKEHHUS, KOTOPBIE 00JIerdyaT MOHUMaHKe Ppa3eosioTu3Ma.



§2. muoMBI ¢ HCI0JIb30BAHNEM LIBETOB.
3HauyeHHe IBETA B HIHNOMAaX

TouHOE KOJIMYECTBO HMAWOM C IIBETOBOMW COCTABIIAIONUICH HE M3BECTHO. MHOW OBUIM B3SITHI
TOJBKO YaCTh U3 HUX.

2.1 Red (kpacHplii)

3HayeHHs [AHHOTO IIBETa pPa3sHOOOpa3HBI, BPEMEHAMH MPOTHBOPEUYMBHI. KpacHBI MOXKET
CHUMBOJIM3UPOBATh KpacoTy, IMOJHOTY >KWU3HH, pajoCTh, JIOO0Bb, NMPH STOM COBMeEIIaThb B cebe
Bpak/IeOHO€ HACTPOEHHE, BOIHY, yIpo3y.

Hauoma JocsioBHBII EepeBoa JlureparypHsblii nepeBoj CoBnaaaer Jiu co
3HAYEeHHeM
uBera?
To be in the red BeITh B KpacHOM HECTH yOBITKH na
Red-letter day JleHb KpacHOTO MUChMa | MAMSTHBIN JIEHb na
Red tape Kpacnas nenra OIOpPOKpaTH3M, BOJIOKUTA na
Red herring Kpachast cenenka OTBJICKAIOIINN MaHEBP HET
Red eye Kpachsie rinaza HOYHOM aBHapeuc HET
To see red Bunets kpacHbIi MIPUUATH B SIPOCTH na
A red flag KpacHsrii dar CHrHas 00 OMacHOCTH, na
HaCTOPAKMBAIOIIMII MOMEHT,
IpeIynpexIeHue, MOBOI s
OecriokoicTBa

[Ipoananu3upoBaB NpeACTaBICHHbBIC UIMOMBI, MBI JIeJIaéM BbIBOJI, 4TO 71% 3HaUYeHU uauom
COBIIAJAET CO 3HAYEHHUEM I[BETA.

2.2 Blue (cunuit)

C APCBHUX BPCMCH CUHHI OBCT CUHHUTAJICA LIBETOM POCKOIIH, 6J'IaFOpOI[CTBa U jocratka. Tak
CUHUTAJIOCh IO INPHUYHUHEC TOr'0, 4TO MIUTCIBHOC BPEMSA KPACKY CHUHCTO LBCTa ACJIAIM U3 JIa3ypeBOI'O
KaMH:, KOTOpHﬁ SABJIJICA OYCHb OOPOTI'HM. COOTBETCTBEHHO BCE BCHIH, ApAarouC€HHOCTHU, IIPEAMCETHI
CHHCIO IBCTa ObUIM BecbMa JA0POroCToAIMNMHA, U ITIO3BOJIMTh UX cebe MOTJIH TOJIbKO 00ecIieueHHbIe U
3aKUTOYHBIC JIFOH. OueHp AJATCIIBHOC HAXOXKACHNUEC YCIIOBCKA B OKPYXXCHUHU CUHUX I'aMM BBOJUT €TI0
B IMOTEPIO PCAJIbHOCTH, a 3a 3TUM HACTYNACT ACIIPECCUBHOC COCTOSAHUC.

Hmnoma Joc10BHBIN nepeBoa JIlutepaTypHbIi epeBo. Cosnapgaer ju
€O 3HAYEHUEM
nBera?
Blue study CuHue uccnenoBaHus MpauHbI€ pa3IyMbs, TAKEIbIE Ja
MBICIIH.
Blue-eyed boy I'omyOorna3siif MamTbYuK baBopuT, TFOOUMUUK. na
To scream blue KpuuaTh cunero youiliyy | moJHUMATh IIyM, BOTIUTh Ja
murder




Black and blue YepHblil 1 CHHHIN CHHSIK HET

Blue blood CHHSISI KPOBb NPUHAICKHOCTD B na
ApUCTOKPATHU

To feel blue YyBCTBOBATh CHHUI UCTIBITHIBATH TPYCTh, TI€Yalb, na
TOCKY, YHBIBaTbh, XaHJIPUTh

Out of the blue Bue cunero HEOKHMIaHHO, 0€e3 HET
HpeYIPEKICHUS

Blue in the face Cuuuii B nmre BBIJIOXHYTHCSI, 00CCCUTICTD, na
U3HEMOTaTh

3HadeHus UAUOM COBIIAAAIOT CO 3HAYeHHEM LiBeTa Ha 75%.

2.3 White (0enbrii)

C oaHOM CTOpPOHBI, IIBET YUCTOTHI MOKET YCIIOKOUTH Hamly ncuxuky. C Jpyroil CTOpOHBI, OT
€ro IMEePEHACHIIIEHN] MOYKHO JIETKO BIIACTh B JICIIPECCUBHOE COCTOSIHHE. Belblil IBET CUMBOIM3HUPYET
YUCTOTY M BO3MOXKHOCTh HauyaTb BCE€ «C HyJs». Hampummep, Korja NpOTHUBHUK CHAETCS, OH
BbIBEIIMBAET Oelnblii prar. 10 03HAYaeT, YTO OH TOTOB K MEPEroBOpaM, a 3HAYUT, K Iepe3arpyske

OTHOIIEHHU.
Hauoma Joc/ioBHBI MepeBo Jlureparypubiii nepesox | CoBnajgaer Jiu co
3HAYEHHEM
usera?
To wave a white flag | pasmaxuBaTh GenbiM [Tpu3HaTh CBOE MOpaXKEHHE na
(dbmarom
As white as a ghost | Benblii kak mpuspax TaK ONHKCHIBAIOT YEJIOBEKA C HET
OYCHb OJICTHBIM JIMIIOM
To tell a white lie I'oBoOpuUTH OEITYIO JIOKB HCBUHHAS JIOKb; 0OMaH, na
KOTOPBIN TPHHOCHUT I0JIB3Y,
OT KOTOPOT'O HUKTO HE
HOCTpaIal.
White fury benas sspocts HEHCTOBCTBO, OCIIEHCTRBO, na
SPOCTh
White night benast Houb HOYb O€e3 CHa HET

B nannowm cinyuae 60% coBnaseHuil 3Ha4€HUN UANOM CO 3HAYEHUEM 1[BETA.

2.4 Black (uepHbrii)

HpI/IHHTO CUuTaTrb, 4TO I-IepHI:II\/'I acconunpyeTrcda € HCraTUBHBIMU OSMOLUSAMU. Eciu uto-TO
CBsA3aHO C I-Ié]:)HI:IM OBE€TOM, TO OHO BCCTraa 0003HayaeT myCTOoTy, CTpax, MpaK U TEMHBIE cUJibl. MHOrma
‘lépHLIfI OBCT 0003HaUaeT HEUYTO Xopouiee, HeCyuiee KU3Hb U IIPOUBCTAHUC. B a(I)pI/IKaHCKI/IX
peCHY6J'II/IKaX TEMHBIE OTTEHKU ACCOMUUPYIOTCA C TydaMH. Onu JOCTABJAOT Ha 3CMJIKO BJiary,
CHOCO6HyIO BO3pOAUTH KH3Hb U BOCCTAHOBUTH HpHpO,Z[HLIfI OaaHc. HOZ—)TOMy HCKOTOPLIC HApPOJbI

6OTOTBOp$IT 9TOT TOH, U OH 0003HaUYCH KaK (GKU3HbBY.




Hmnoma Joc1oBHbIH JIlutepaTypHbIii HepeBo CoBnapgaer j1u

nepeBos €O 3HAYEeHHEM
nsera?
Black eye YepHnble riiaza CHHSIK TIOJI TJIa30M HET
Black market YepHblil ppIHOK HeJleraJIbHBIN 000pOT, Ipoaaxa na
TOBapoOB
Black sheep of the family | Yepnast oBua B YeJIOBEK, OTIUYAIOIIHICS OT na
ceMbe CBOHUX POJICTBCHHUKOB WIIH
OnmxKaiiero OKpyXeHus
To be in (someone’s) BBITh B 4epHBIX OBITH Ha IJIOXOM CUETY, Ja
black books KHUTaX 3aCIIy)KHUTh HEJIOBEpUE
To be in the black BeITh B yepHOM OBITH YCIICIIHBIM, na
IpEeyCIeBaIOIIUM

80% u3 mpeacTaBIEHHOTO CIMCKA HIHOM COBIIAJAeT CO 3HAUCHHEM I[BETA.
2.5 Green (3eJieHbIi)

VY Hamux NpeaKkoB 3TOT LIBET CUUTAJICS CUMBOJIOM 3€MIIENEINNs, TIOI0POAUS, ypoxKas. 3elIeHb
MOJIy4aeTCsl IPU COUETAHUU KEJITU3HBI M CHHETO, IO3TOMY MHTEPIIPETUPOBATH €€ MOXKHO IO -Pa3HOMY.
C omHOM CTOpOHBI, OHA MpU3HAHA caMoi Oe3zomacHOW B mupe. Hecmpocrta TakoW curHam gaet
paspenienue yemy-i6o. C Apyroi, 3T0 3HaK KU3HH, TADMOHUHA U YMUPOTBOPEHHOCTH. KaxXplid, KTO
MTOCMOTPHT Ha ATOT TOH, OyJIET aCCOLMUPOBATH €r0 C POCTOM M Pa3BUTHEM.

Hauoma JocsioBHBII JlureparypHblii nepeBojx CoBnanaer Jn
nepeBoj €O 3HAYEHHEM
nsera?
To get the green light [Tony4uTh 3€JCHBIN | MOJYYUTH pa3pelicHre Ha YTO-TO na
CBET
The grass is always Tpasa Bceraa B JIPYIHX MECTaxX WIN y APYrUX HET
greener on the other 3ejeHee ¢ Apyrou JroJel BCE BCera JIydle.
side of the fence CTOPOHBI 3a00pa
Green thumb 3eneHbld 0ONBIION MMETH TaJaHT K CaJl0BOACTBY U na
nasuer| paboTe ¢ pacTeHUSIMU
Green-eyed monster 3eneHornas3plit PEBHOCTB; HET
MOHCTP

50% 3HaYeHUI UTMOM COBIIAJAET CO 3HAUCHUEM I[BETA.
2.6 Yellow (:xenTslii)

HpI/I YIIOMHWHAaHWUN JKEITOro LBeTa Ha YM Cpa3y MpUXoguT COJIHLIEC, CBCT, APKOCTH, TCILIO. Ton
HMEET CaMbIi J'Iy‘le3apHBII>i OTIIMB U3 BCEil IIBETOBOM IaMMBI. On H3JIy4acT TCIIJI0, I'pECT AYIY. B
IICUXOJIOIMHU €0 Ha3bIBAarOT LIBETOM OIITHMKMCTOB. HpI/I BUJC COJIHIIA HACTPOCHUC NMOAHUMACTCA, AyIla



O’KMBAET, HAMOJHACTCS PaZoCThIO U J0OpoToil. HecnmydaiiHo MHOTHE NOMMYJISIpHBIE CMAMIUKA UMEIOT
TaKy0 )K€ OKPAcKy.

Y eBpomeillleB, KaHAALUEB U AMEPUKAHLEB JKEIATBIH COOTHOCUTCSI C  BECEIIBEM,
HENOCPEJCTBEHHOCThIO, IMPOCTOTOM. B TO e BpeMs LBET OJUIETBOPSET PEBHOCTh, 3ABHUCTb,

xanHocThb. B CIIJA o em€ o3HayaeT TpycocTb.

HNauoma JocsioBHBII JlureparypHblii nepeBojg CoBnanaer
nepeBoj| JIH €O
3HAYEHHEeM
usera?
A yellow streak XKenras nmonoca CKJIOHHOCTh K TPYCOCTH HJIH TpejaaTe | Ja
JBCTBY
To be yellow-bellied BrITh TPYCIUBBINA, OOS3THBHIH. na
KEJITOOPIOXUM
A yellow dog JKenras cobaka MOJIJIBIN YeIOBEK, HEMTPHUSTHAS na
JMYHOCTH, TPYC
A yellow look JKenteiii B3rsg 3aBUCTJIMBLIN B3IIISI, na

100% coBmaieHus 3HAUYEHUN UINOM CO 3HAUYEHUEM I[BETA.

2.7 Pink (po3oBbrii)

LBeT accommmpyeTtcs ¢ 6€33a00THBIM JETCTBOM U IOHOCTHIO. OH MOKET MPUOOpETaTh 3HAUCHUE
0e300auHOr0 cyacThs. [IpUHATO CUMTATh, YTO pacHBETKa OOJIBIIEC MOJIXOAUT MOJIOABIM, €IIe He
CO3PEBIIMM JIMYHOCTSIM. PO30BBIE TOH CHMBOJM3WPYET HAYWHAHHE, BO3POXKICHHE, I[BETCHUE,
MOSIBIICHUE HOBOW JKM3HH, TpeoOpaxeHne. OH yKka3plBaeT Ha MOJIOJOCTh, YKCHCTBEHHOCTD,
IpyXelnto0ue, HeXKHOCTb, JISTKOCTh, OKPBUIGHHOCTh, POMaHTHKY, JTFOOOBb.

CornacHo ompocam, npoBeneHHbM B EBpone u CILA, po30Bblii - 3TO LIBET, KOTOPHIA 4Yalle
BCEr0 AacCOIMHUPYETCS C LIApMOM, BEXKIMBOCTBbIO, UYyBCTBUTEIBHOCTHIO, HEKHOCTHIO, CIAJ0CTHIO,
JI€TCTBOM, )KEHCTBEHHOCTbIO 1 POMAHTUKOHM.

HNnpnoma JlocioBHBII JlutepaTypHblii HepeBo/ CoBrnajgaer Ju
nepeBoj €O 3HAYEHHEM
nsera?
To be the pink of BEITE pO30BBIM BEPX COBEPIICHCTBA na
perfection COBEpIICHCTBA
Pink slip Po30BeIii 61aHK yBeZIOMJIEHHE 00 YBOJbHEHHH, HET
U3BelIeHNE 00 YBOJIbHEHUN
To see pink elephants Bunets pozoBoro BUJICTh TaJUTIOLMHAIIAN HET
CIIOHA
Tickled pink Hlexouymmii yIOBJIETBOPEHHBIH, na
PO30BBIi MOJIbLIEHHBIN;

50% coBnageHusd 3HAYEHUH UIUOM CO 3HAUEHHUEM I[BETA.




Takum 0Opa3om, MPUXOKY K 3aKITFOYCHHUIO, YTO UIUOMBI ICHCTBUTEIHHO OYEHB CIIOKHO
HepeBOI[I/ITB Ha pOIIHOfI SA3bIK, TaK KaK 3HAYCHUC UIHUOMBI HE COBIIaAACT CO 3HAUYCHUCM BXOJAIIINX B
He€ cJIoB. Pe3ynbTaThl aHanm3a UaIMOM JOKA3bIBAKOT 3TO.

83. Pe3yabTaThl onmpoca

S nmpogena nBa ornpoca cpenu odygaronuxcs 10 — 11 kmacco MBOY COI Nel r. Hkawmid
JIoMOB, B KOTOPOM TIPHHSUTN y4acThe 45 4eoBeK.

(Cwm. mpunoxenne Nel, Ne2)

B nepBom onpoce Mbl ONPOCUIIN YYaCTHUKOB BHIOpATh MEPEBO UIMOM Ha CBOE 3HAHUE U
yCMOTpEHHeE. 3aTeM, /Ui IPOBEPKU TMIIOTE3bI, s IPOBEJIA €llle OJIMH ONPOC, B KOTOPOM ObLIH
n00aBJIeHbl OCHOBHBIE 3HAUEHUS I[BETOB.

[Tpoananu3upoBaB 00a ompoca MoTyqar CIeAYIOIIHNE Pe3yIbTaThl:
Yacmo au bl CMAIKUBAemecs ¢ AHSIUUCKUMU UOUOMAMU?

Ha—11, mer — 34

Bri6epute npaBuibHOE 3HAYEHUE UIUOMBI:

1) Tickled pink

BEPX COBEPILIEHCTBA YAOBJIETBOPEHHBIN HEPBHBII
1 ompoc 16 12 17
2 ompoc 10 31 4

[IpaBunbHBINA OTBET — «yIOBJIETBOPEHHBINY». B MepBbIil pa3 BEpHO OTBETUIIM MEHBIIIEE

KOJIMYCCTBO 06yqa10mnxc;1, a BO BTOpOﬁ pa3 pe3yabTaThbl 3HAYUTCIIBHO YIYYIINIUCE.

Yellow look
0OSI3IIMBBIT MMO3UTHUBHBIN 3aBUCTJIUBBIN B3IJIs]]
1 ompoc 3 11 31
2 ompoc 1 4 40

[IpaBubHBIN OTBET — «3aBUCTIIMBBIN B3TJIs1». Bo BpeMs IIpoOBECHHMSI IIEPBOrO OIPOca BEPHO
OTBETHJIN OOJIBIIIMHCTBO YYCHUKOB, HO BO BpEMsI POBEJICHUSI BTOPOT'O OIPOCa MPAaBHILHBIX OTBETOB
crajio OoJIbIIE.

2) Be in the black

3aCIY)KUTh HEJIOBEpUE | OBITh YCTICITHBIM CHHSIK
1 ompoc 25 9 11
2 ompoc 2 43 0

HpaBI/IJ'ILHHﬁ OTBET — «OBITh YCIICITHBIM». qepHHﬁ OBET aCCONUUPYCTCA € UEM-TO IIJIOXUM,
IMO2TOMY MBI BUUM, YTO IIO PE3YJIbTaTaM IICPBOT0 OIIPOCa, OOJILIITMHCTBO 06yqa101u1/1xc;1 OTBCTHUIIN
«BaCIIYKUTb HCAOBCPUC). ITocne TOT'O0, KaK YUCHUKaM ObLIO MMpEaAO0CTaBJICHO 3HAUYCHUC 11BCTA,
PE3YyIbTAaThl 3HAYUTCIIBHO YIYUIINUINUCH.

10



3) Blue blood

3a00JeTh NPUHAUISKHOCTh K IPYCTHTh
ApUCTOKPATHU
1 ompoc 8 30 7
2 ompoc 2 43 0

[IpaBunbHBIN OTBET — IPUHAIIEKHOCTD K apUCTOKpaTUn». BepHo oTBeTHIIN OOJIBLUIMHCTBO
Y4YEHHMKOB, TaK KaK Takas UJUOMa BCTPEYACTCA B PyCCKOM s3bIKE. BO BTOPOH pa3 MOYTH BCE YUEHUKH
JTJIA TIPAaBWIbHBIN OTBET.

4) See red
HpI/IﬁTH B ApOCTbH BIOXHOBUTHCA HECOXHUIaHHO
1 ompoc 40 4 1
2 ompoc 44 0 1

[IpaBunbHBIN OTBET — «IPUNTHU B IpOCThy». Korna ueaoBek 37aUTcsl, ero Koxka npuooperaer
KpacHBIN OTTEHOK. J[ymaro, n3-3a 3TOTo MOYTH BCE OTBETHI ObLIA BEPHBI.

MOXHO YBUAETH, YTO MOCJI€ MPEAOCTABJICHHUS 3HAYEHHI I[BETOB, PE3YJbTAThl 3HAUYUTEIHHO
YAYUIIWIACh. YYEHUKU CTAIM JIydllle TOHWMATh IEPEBOJ HMIAMOM, MOYTH BO BCEX CIIy4asx
MPaBWIBHBIN OTBET danu 99% OmpoImeHHbIX. DTO 3HAYUT, YTO THUIMOTE3a TMOJATBEPINIACH: 3HAUYCHUE
IIBETa BIMSICT HA CMBICI HAUOMEI.

BriBoa

Teopemuuecmﬂ 3HaAdYumocmos pa6OTBI 3aK/II049acTCsA B TOM, YTO, BO-IICPBBIX, HCCIICAOBAHbLI
0COOEHHOCTH NIUOMATHYCCKHUX BBIpa}KeHI/Iﬁ C KOMIIOHEHTOM ILBE€TAa; BO-BTOPHBIX, IMPOaHATN3UPOBAHBI
HUX OOCJIIOBHBIC NEPEBOALI U JIMTCPATYPHBIC 3HAUYCHUA, B-TPCTbHUX, U3YUYCHO BJIMAHHUC 3HAYCHHA LBETA
Ha 3HAYCHHUEC NIUOMBI; B-‘leTBépTBIX, CUCTEMATHU3UPOBaH MaTcpUall 1o HaHHOﬁ TEME.

Ilpakxmuueckasa 3Hauumocms pabOTHI COCTOMT B BO3MOKHOCTH HCIIOJIb30BaHUS PE3yJIbTaTOB
JAHHOTO HCCJIEeIOBaHMS, a Takke pa3paboTaHHBIN IBETHOW cioBapb-naMsTKa «L[BeTHbIE WIMOMBI B
aHrnuiickom» (mpuioxkeHue Ne3), B KOTOpoM coOpaHbl Hanbosiee pacrnpocTpaHEHHbBIE «IBETHBIE»
UIMOMBI, HA YPOKaxX aHTJIUICKOTO fA3bIKA, JTUTEPATyphl, (PaKyIbTaTUBHBIX 3aHITHIX, BO BHEYPOUHOU
JEeSITENbHOCTH M BHEKJIACCHBIX MEPONPUITUSIX IO aHTIHUHCKOMY S3bIKY, IPU TOJTOTOBKE K KOHKYypCam
u onumnuagam, BIIP u sx3amenam. Martepuainbl MOTyT ObITH BOCTpeOOBaHBI BCEMHU, KTO HHTEpECyeTCs
AHTTTUHCKUM SI3BIKOM.

Hacrosimas wuccrnepoBaTenbckass paboTa OTKpBIBAE€T OIpEe/EHHbIE IMEPCIEKTUBBI  MPH
JaTbHENIIeM M3y4eHUH MIMOMATHYECKUX BBIPAKEHHH C KOMIIOHEHTOM ygema B CBOEM COCTaBe, MX
yIoTpeOJIeHNs B XY/I0°KECTBEHHOH JMTepaType Win (uiibMax, B pa3srOBOPHOI peun, UX CpaBHEHHUS C
110/I00HBIMU UJIMOMaMU PYCCKOTO SI3BIKA.
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Choucox HCII0Jb3yEMBbIX HCTOYHHUKOB

[1] BoJib110# cIOBaph HHOCTPAHHBIX CIIOB PYCCKOTO SI3bIKA

[2] JIutepaTypa u s3bik. CoBpeMeHHas WIUTIOCTPUPOBAHHAS SHIMKIONEe . — M.: PocMaH.
[Ton penaxkumeit nmpod. [N'opkuna A.I1. 2006

[3] TlonHbli cOBaph HHOCTPAHHBIX CJIOB, BOIIEAIINX B yIIOTpeOIeHHE B pycCcKoM si3bike. — [lono M.,
1907

[4] CrnoBaps cuHOHHMOB

[5]https://chto-takoe.net/chto-takoe-idioma/

[6.] https://reallanguage.club/anglijskie-idiomy-s-cvetami/

[7.] https://langformula.ru/colours-in-english/

[8.] https://vplate.ru/psihologiya-cveta/
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Ipunoxenus

Nel OnpocNel

YacTo J11 BBl CTAJIKUBAETECh C aHTJIMMCKUMHU HANOMaMH ?
Oma  OHET

Bri6epuTe nmpaBUIbHOE 3HAYCHUE UTUOMBI:
Tickled pink —

- BEpX COBEPUICHCTBA

- YAOBJIETBOPECHHBIN

- HEPBHBIN

Yellow look —

- OOSI3JIMBLII

- TO3UTHUBHBIN

- 3aBHUCTIJIMBBLIN B3I

Green-eyed monster —

- PEBHOCTH

- UMETH TAJaHT K CaJIOBOJICTBY
- IIOJIYYUTH paspelieHne

Be in the black-

- 3aCIIy’KUTH HEJOBEPUE

- OBITh YCITEIITHBIM
- CHHSK

White fury —

- oOMaH

- OJIeTHBIA

- SIPOCTh

Blue blood —

- 3200J1eTh

- IPUHAJISKHOCTh K apUCTOKPATUH
- TPYCTUTH

See red —

- TIPUUTH B SIPOCTb.
- BJIOXHOBUTBHCS

- HEOXKUIAHHO
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Ne2 Onpoc Ne2

Bribepure npaBuiIbHOE 3HAYCHUE UTUOMBI:

1) Po30BBIif yallie Bcero acCoLUUpPyeTCsl C BEKIUBOCTHIO U YYBCTBUTEIbHOCTBIO
Tickled pink —

- BEPX COBEPIIECHCTBA

- YAOBJIETBOPECHHBIN

- HEPBHBIN

2) V eBporieiilieB, KaHAAIEB U aMEPUKAHIIEB JKEITHIM IIBET OJUIETBOPSIET PEBHOCTD, 3aBUCTD,
XKATHOCTb.

Yellow look —

- OOSI3ITUBBIN

- TO3UTUBHBIN

- 3aBUCTJIUBBIN B3TJIAA

3) V Hamux npeaKoB 3€JICHBIN I[BET CYUTAIICS CUMBOJIOM 3€MJICICINS, YPOKast
Green thumb —

- PEBHOCTH

- UMETh TAJIAHT K CaJIOBOJICTBY

- TIOJTyYUTh pa3pericHue

4) Unoraa 4€pHbIil BET 0003HAYAET HEYTO XOpOIlee, HECYIee MPOIBETaHNE
Be in the black —

- 3aCIIy’KUTh HEJ0BEpUe

- OBITh yCITEIITHBIM

- CUHSIK

5) Benbrit iBET CHMBOIM3UPYET BO3MOXKHOCTh HauaTh BCE «C HYIISI»
To wave a white flag —

- oOMaH

- OJIeIHBIA

- IpU3HaTh CBOE MOPAKEHUE

6) C npeBHUX BPEMEH CHHHI IIBET CUMTAJICS IIBETOM POCKOIIH, OJAaropoACTBa M IOCTAaTKa
Blue blood —

- 3a00J1€TH

- IPUHAJJICKHOCTh K apUCTOKPATUH

- TPYCTUTH

7) KpacHslii MOkeT coBMelIaTh B ceOe BpakIeOHOE HACTPOCHUE, BOWHY, YTPO3y
See red —

- IIPUNATH B SIPOCTb.

- BAIOXHOBUTHCS

- HEOXXHAAHHO
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Ne3 «Oykier-namaTka «L[BeTHbIe HIMOMBI B AHTJIMIICKOM»»
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To.bg in the red(ﬁblTb B KpagHOM) HecTH yGHTKm

. -
Blue study(cuHue nccnepoBaHnusi) - MpayvHble,

.

° Red letter day(aeHb KpacHoOro nincbma) -; pasayMbs, TSXKenble MbICIN.

* NaMSATHbIA AeHb o X Blue-eyed boy(rony6ornasblii MaibyuK) -
Red 'f.dpe(KpaCHaﬂ neHTa) - 6lopoKpaTnsM, thaBopuT, NIOGUMUKK. o
BONOKUTa To scream blue murder(kpn4yaTb cuHero youiLy)
Red herring (KkpacHasi cenefika) - oTBneKaroLmi . - nogHumarth LyM, BOMUTb

. mafeBp . Blaé Cand blue(4epHbIA N CUHNIA) - CUHAK
Red eye (KpacHble rnasa) - Ho4YHol aBuapeic . Blue blood(cuHsisi KpoBb) - NRUHANNEXKHOCTE B
To see red(BMAeTb KpacHbIi) - NPUATA B IPOCTb . .apucgokpatum R
A red flag(kpacHblii conar) - curHan o6 To feel blue(yyBcTBOBaTH CUHMIA) - I/ICﬂbITbIBaTb °
OMacHOCTU, HACTOPAXMBAIOLUNIA MOMEHT, | ¢ o' TPYCTb, Neyanb, TOCKY, yHbIBaTb, XaHOPUTS b
npegynpexaeHue, nosopg, ans 6ecrnokolicTea . Out of the blue(BHe cnHero) - HeoXxuaaHHo, 6e3

? npenynpexaeHns ®
e Blue in the face(cuHuii B nuue) - Bblp,OXHyTbCFI
CO obeccuneTb, U3HeMoraTb -
- L] C 3 g
3HaueHUs IaHHOrO LiBeTa pasHoo6pasHsl, C OpeBHUX BPEMEH CUHUIN LUBET cyuTancs
BpeMeHaMn TIpoTUBopeUmBLI. KpacHbiit . LiBETOM POCKOLUY, GNaropofCcTBaM AOCTATKA.
‘ MOXeT CUMBO/IM3NPOBATb KPacory, nonHoTy i OueHb gnuTenbHoe HaxoXaeHue uenosekap

» XKNU3HN, pa;uocn: NOGOBL, NPU 3TOM  ~ 5 s OKPY>XEHUU CUHUX raMM BBOAMUT ero B nQTepp o

~ CoBMeliaTb B cebe BpaxaebHoe HaCTpoeHme,, peanbHOCTW, @ 33°3TUM HacTynaet )
;}BOVIHY yrpoay ¢ nenpegcwe}joe COCTOsIHMe. P ._;.‘,', ¥ i
y ° ° LA .
° @ - ° il
. [ B

.o

To wave a white flag(pasmaxupatb 6enbIM =4 BIack eye%ieprle rnasa) - CUHSK Nop rNasom
cnarom) - Npu3HaTb CBoe NopaxeHue . Black market(4epHbiii pbIHOK) - HeneranbHbI

As white as a ghost(6enblii Kak-npuspak) - Tak #- '06opOoT, Npofaxa ToBapoB

OMUCLIBAIOT YesloBeKa C o4eHb GriefHbIM INLOM Black sheep of the family(4epHas oBLa B ceMbe)
To tell a white lie(roBopuTb 6enyto 10Xb) - - YesloBeK, OT/IM4aloLLUMIACS OT CBOMX

HeBUHHas I0Xb; 06MaH, KOTOpPbIi MPUHOCUT POACTBEHHNKOB NN Gnmxaiiero oKpyXXeHus
Nnonb3y, OT KOTOPOro HUKTO He nocTpaaarn. To be in (someone’s) black books(6bITb B YepHbIX
\White fury(6enas spocTb) - HEUCTOBCTBO, KHUrax) - 6biTb Ha MNIOXOM CYETY, 3aCNyXUTb
GelleHCTBO, APOCTb HepoBepue

White hight(6enasi’"Houb) - HoYb 6e3 cHa 0. To be in the black(6bITb B 4epHOM) - 6bITb

ycChneLlwHbIM, nNpeycneBakWwnum

L .

e . A o

C ofiHOI CTOPOHbI, LBET YACTOTbI MOXKET . ... © ﬂpwHﬂTo cwlTaTb9 yTo qeprm accoummpYeTc;l . ®
YCMOKOWNTb. Hally ncuxuky. C apyro & e E HeraTVIBHbIMVI amoLmaMn. Ecnvl '~ITO-TO el
CTQpOHb], OT.€ro nepeHachILEeHNss MOXXHO Tt CES13aHO C 48pHb Ll,BeTOM _TO OHO Bcema

Nerko BI'Ia'CTb B erpeccuBHoe cocTosiHe. ° - 0603HAUaeT MyETOTy, CTPAX W.MPaK. I/IHor,qa 2
'Beﬂbm uBeT CUMMBONU3UPYET YNCTOTY U l4ep|-u=|y| uBeT 0603HaYaeT HeuTo xopou.lee o
BOS’MO)KHOCTb HayaTb BCE «C HyNns». Hecyu.l,ee XWU3Hb N npouee{,aume e St %5 .

o e ; W
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To get the green'l\'ght(nonqut, éene,ybm cBeT) 7
nony4nTb paspeLueHme Ha YTO-TO e

The grass is always greener on the other.ﬂde of
the fence(TpaBa Bcerga 3eneHee ¢ gpyron °
CTOpPOHbI 3a60pa) - B Apyrnx Mecrtax uamy
Opyrux nogeli BCé Bcerga nyuile.

Green thumb(3eneHsblii 6onbLuoi Nanew) - UMeTb
TanaHT K cafloBOACTBY U paboTe ¢ pacTeHNs MU
Green-eyed monster(3eneHornasblii MOHCTP) -
PeBHOCTb

.Q - . % ,.’.
Y Hawinx npefikoB 3':'OT HBeT cuuTancsa
CUMBOJIOM 3ewe,qenm| nnogopoaus,
oypox{w £ opHoli cTapOHBI, 3eNeHb NpuU3HaHa
camou '6e30|;|acuom B Mupe. C apyroii, aTo
3HAK KU3HN, rapMOva N YMUPOTBOPEHHOCTH.
Kaxfplif, KTO NOCMOTPUT Ha 3TOT TOH, ByfeT

jaccou,mwpoeaTb €ero ¢ poctomM n pas3BuTneM.

(>KenTas nonoca) - CKNOHHOCTb K
TPYCOCTU Un NpepaTenscTBy
(6bITb XXeNnToOpPIOXUM) -
TpycnuBbIil, 60A3NUBbINA.
(xentas cobaka) - nognblii
YenoBek, HenpusTHasi INYHOCTb, TPYC
A yellow look(>kenTblii B3rnsa) - 3aBUCTINBBINA
B3N

Mpu ynoMuHaHum XEnToro LBeTa Ha yM cpasy
NPUXOAUT COJHLIE, CBET, APKOCTb, Tenno. Y
eBponenLeB, KaHafLeB U ameprKaHLEeB
>KeNTbIli COOTHOCUTCS C BECENbEM,
HenocpeAcTBEHHOCTbIO, MPOCTOTON. B To Xe
BpeMS LBET ONIMLETBOPSIET PEBHOCTb, 3aBUCTb,
XapgHocTb. B CLLA oH ewé o3Ha4yaeT TpyCcocCTb.
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PELLEH3USL
HA NPOeKTHYI0 paboty oby4uawmeiics 11 «b» kiacca
MBOY COIII Nel r. Huxnnii JlomoB umenu TapxoBa C.®.
IlleBsikoBoli BUKTOpHH AJleKCAHAPOBHBI
Ha Temy: «l[BeTHbIC HAHOMBI AHTVIHICKOTO A3LIKA)

[Tpoext IlleBsikoBoii BUKTOpHUM TIOCBSIIEH W3YYEHHIO BO3MOXKHOCTH
BJIMSIHUS 3HAYEHUS [IBETAa HA Ha3HAYCHUE UIMOMBL. BUKTOpUS roToBmIa paboTy Ha
OCHOBE MarTepuaioB, COOpPaHHBIX B XOJ€ M3ydeHHs nuteparypsl u WHTrepHer-
PECYPCOB, 10 3asBJICHHON TEME.

Jlna paGotsl ObL1a BeIOpana mema «l{BeTHbIEC HIMOMBI AHTTTHICKOTO SI3bIKAY.
Tema penensupyeMoii pabOThI akTyajJbHa B HACTOSIICE BpPeMS, MOCKOJIbKY
U3yUYEHUE AaHIJIMHCKOrO $3bIKa OYEHb BOCTPEOOBAHO B COBPEMEHHOM MHUpE H
3aHMMAET HEMAJIOBAXKHYIO POJIb B PA3HBIX aCMEKTAX XU3HUA. HEBO3MOXKHO M3y4UTh
A3BIK, HE UMES TIPEICTABIICHHUS O CTPAHE U3y4aeMOro0 S3bIKa U €T0 KUTEISX.

Hoeusna u npaxmuueckas 3Hayumocmev WCCIEIOBaHHA. B pabore
NpOAHAIM3UPOBAHA M CTPYKTypUpOBaHAa HHPOpMaIMs 10 3aJaHHON TeMe.
Marepuan MoxxeT ObITh IOJIE3€H IS YUUTEIEH Ha YPOKax AHIVIMHMCKOro SI3bIKa,
auteparypbl, (aKyIbTaTMBHBIX 3aHATHUSAX, BO BHEYPOUHOH [EATEIBHOCTH W
BHEKJIACCHBIX MEPONPHUATUAX [0 AHIJIMHCKOMY S3bIKYy, IIPH TOJIOTOBKE K
KOHKypcaM u osmMmimagam, BIIP wu sk3amenam. Marepuansl MOryr ObITh
BOCTPeOOBaHBI BCEMH, KTO HHTEPECYETCS AHIIMUCKUM SI3BIKOM.

ABTOpOM IIpOBEeicHAa cepbE3Hass paboTa MO BOMPOCY H3YUEHHUS HIUOM
AHIJIMACKOro sA3bIKa. U1 OCYIIECTBICHUS MCCIEI0BAHUS YUYEHHIIA MCIIONb30Bala
pa3IM4YHbIE MemoObl: METO/l aHAJIM3a M MPUEM CUCTEMATHU3allMH; METOJI OIpOCca;
OIKCATENILHBIN METO/| C MPUEMAMU HAOMIOACHHSA A3bIKOBBIX SBJICHU.

PaGora BBIIOJIHEHA Ha JOCTATOYHO BBICOKOM YPOBHE, COHCPIKUT PSI
BBIBOZIOB, NPEACTABISIONIMX IIPAKTHYECKUI HHTEpec. Penensupyemas padota
4ETKO CTPYKTYpHUpOBaHA. HMEIOTCS BBEJICHHE, TOCTaHOBKA IIENM M 3ajad,
OCHOBHOE COJIEP’KaHUE, BHIBO/IbI, CIMCOK MU3YYEHHOM TUTEPATYPHI.

Bo BBegennu 00OCHOBaHa AaKTYaJIbHOCTh MPOOJIEMBI HCCIICTOBAHMS.
OmnpeneneHsl Leb U 331a49H, BBIJIBUHYTA TUTIOTE3A.

B OCHOBHON 4YacTH mpOW3BEAEH 0030p M3YYEHHON JHUTEpPaTyphl TI0
3asBJICHHOM TEME, MPUBEICHBI 3HAYEHUS 1IBETOB, NMPOAHATU3UPOBAHBI 3HAYCHHS
UIMOM C KOMIIOHEHTOM IIBE€Ta, IMPEJACTaBJICH MOAPOOHBIA aHAIM3 OIpoca,
IPOBEIECHHOI0 Cpey 00YHaArOMMXCS JIs1 HOATBEPK/ICHUS BbIIBUHYTOM TUMOTE3BI.

OpucunaneHOCmy — npeonaeaemvlx — peuwleHuii: B TIoJa4ye Marepuaia
UCIIONB3YIOTCA HMHTEPAKTUBHBIE KOMIIBIOTEPHBIE TEXHOJOTMH — MPE3eHTALN,
oroOpakaromasi pe3yibTar paboThl. Taike B Ka4eCcTBE KOHEYHOrO pe3yJbTara
pabotbl, Bukropueii 0b11 pazpaboTaH HBETHOM CIIOBapb-TIAMATKA.

OreHuBas B LIEJIOM HCCIIEAOBATENIbCKY0 pabory llleBsikoBoii Bukropuu
«L]BeTHBIE ‘MIMOMbI AHIJIMHCKOTO S3bIKA», CIAEIAYET OTMETHTh, YTO OHA OTBEYACT
OCHOBHBIM Tpe0OBaHUAM, 3aCIIy)KUBAS BHICOKOH OLEHKH.

PykoBoaurens: ﬁ- bproxuna A A.
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